Model veterinary certificate for non-commercial movements of pet birds into a Member State from
a territory or third country Vzorovy identifikacni doklad pro neobchodni piesuny ptakii v zajmovém
chovu 7 urcitého nizemi nebo tieti zemé do lenského stdatu

COUNTRY ZEME: United States Veterinary certificate to EU Veterindrni osvédceni do EU
o |I.1. Consignor Odesilatel .2. Certificate reference No 1.2.a.
= [Name Cislo jednaci osvédcent
@« |Ndzev
N
g f}gg?;s Need help? Download this form to your computer, then open in Adobe 3. Central competent authority P’:iSlufn}; ustiedni orgdn
= - (not the web viewer) and hover over fillable fields for helpful instructions. USDA, APHIS, Veterinary Services
§ Tel 4. Local competent authority Prisiusny mistni organ
S |[Tel VS-
3 1.5. Consignee .6. Person responsible for the consignment in the EU
g |Name Osoba zodpovédnd za zdsilku v EU
§ Nazev
=
S |Address
"g Adresa
™ Tel
3 el.
5 | L el.
3 [L.7. Country of origin  ISO code [ I.8. Region of origin c l.9. Country of destination ISO code | 1.10. Region of destination €
Zemé puvodu Kod ISO Region piivedii Kod Zemé uréeni Kéd ISO Region urcent Kod
United States UsS
I.11. Place of origin Misto piivodu .12. Place of destination Misto uréeni
Name ame
Nazev azev
Address ddress
Adresa dresa

\pproval number
Cislo schvdleni

1.13. Place of loading Misto nakladky .14. Date of departure Datum odjezdu

I.15. Means of transport Dopravni prostiedek .16. Entry BCP in EU Vistupni stanovisté hranicni kontro

D etails of dispatched consignment C.

.17. No(s) of CITES Cislo (¢isla) CITES

o
-
=
<
A
1.18. Description of commodity Popis zbozi .19. Commodity code (HS code) Kod zbozi (kéd HS)
Pet bird 1.20. Quantity MnoZstvi
y
1.21. Temperature of products 1.22. Number of packa,
Celkoyy et baleni
1.23. Seal/Container No Cislo plomby/kontejneru 1.24. Type of packagi
obalu

1.25. Commodities certified for Zbozi osvédcené pro:

Pets Zvirata v zdjmovém chovu Quarantine Karanténu

1.26. For transit to third country Pro tranzi Fett 4 1.27.For import or admission into EU Pro dov: o

1.28. Identification of the commodities Identifikace zbozi

Species (Scientific name) Identification system Identification number Quantity
Druhy cislo (védecky ndzev) Identifikacni systém Identifikacni Mnozstvi
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COUNTRY ZEME: United States

Non-commercial movement of pet birds into a Member State from a
territory or third country Neobchodni piesuny ptakii v zdgjmovém
chovu z urcitého tizemi nebo tieti zemé do clenského stdtu

I1. Health information Veterindrni informace |1La. Certificate reference No Cislo jednaci ILb. IMSOC refere

osvédceni encni cislo IMSOC

4

Ceni

éd

st I1: Osv

Ca

: Certification

Part 11

1, the undersigned

IL1.

111

I1.2.

112

[11.3.

[1L.3.

11.4.

114
11.4.1.

114.1

11.4.2.

11.4.2

[11.4.3

[114.3

Notes

Part I:
- Box 1.5:
- Box 1.7:

- Box 1.19:
- Box1.20:
- Box 1.23:

official veterinarian" or authorised veterinarian") of the United States of America certify that:

Ja, nize podepsany uiedni veterindrni lékai”) nebo schvdleny veterindrni 1ékai'V z United States of America, potvrzuji, Ze:

The territory or country of dispatch is a member country of the World Organisation for Animal Health (OIE)
and belongs to the OIE Regional Commission for the Americas.

Uzemi nebo zemé odeslani je clenskou zemi Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE) a patii k regiondlni
komisi OIE pro Americas.

The bird(s) described in Box 1.28 has/have been subjected today, within 48 hours or on the last working day
prior to the date of dispatch, to a clinical inspection and found free of obvious signs of disease.

Ptak (ptaci) popsany (popsani) v kolonce 1.28. byl(i) podroben(i) dnes, béhem uplynulych 48 hodin nebo v
posledni pracovni den pred datem odeslani klinickému vysetreni a bylo zjisténo, Ze je prost (jsou prosti)
zjevnych priznakii nakazy.

The bird(s):

[comes/come from a third country or territory listed in the first column of the table in Part 1 of

Annex V, Annex XIV or Annex XIX to Commission Implementing Regulation (EU) 2021/404 and has/
have undergone isolation on the premises specified in Box I.11. under official supervision for a period of at
least 30 days prior to the date of dispatch and effectively protected from contact with any other bird(s).]]
Ptak (ptaci):

[pochazi ze tieti zemé nebo tizemi uvedenych v priloze V casti 1 prvnim sloupci tabulky, priloze

X1V ¢asti 1 prvnim sloupci tabulky nebo priloze XIX casti 1 prvnim sloupci tabulky provadeéciho narizeni
Komise (EU) 2021/404 a podstoupil(i) izolaci v zarizeni uvedeném v kolonce 1.11 pod urednim dozorem
alespoit po dobu 30 dnii pred datem odeslani a byl(i) ucinné chranén(i) pred stykem s jakym(i)koli
Jjinym(i) ptakem (ptaky).]]

The owner/authorised person has declared® and provided evidence that:

Majitel / opravnéna osoba prohldsil(a)©® a predloZil(a) ditkaz o tom, Ze:
The bird(s) is/are 'pet animal(s)' as defined in Article 3, point (b), of Regulation (EU) No 576/2013
intended for a non-commercial movement.
Ptak je (ptaci jsou) ,,zvire (zvirata) v zajmovém chovu *“ podle definice v ¢l. 3 pism. b) narizeni (EU)
¢. 576/2013 urcené(a) k neobchodnim presuniim.
During the period between the pre-movement clinical inspection referred to in point 1.2 and the
actual departure the bird(s) will remain isolated and will not come in contact with any other bird(s).

V obdobi mezi klinickym vySetrenim pred presunem uvedenym v bodeé 11.2 a skutecnym odjezdem
zuistane (zustanou) ptak (ptaci) izolovan(i) a neprijde (neprijdou) do styku s jinymi ptdky.

. The bird(s) will be moved to a household or another residence within the European Union specified
in Box 1.12 and will not be entered in shows, fairs, exhibitions or other gatherings of birds during
the period of 30 days following the date of entry into the European Union, and that

[the bird(s) has/have been confined on the premises of origin for a period of at least the 30 days
immediately prior to the date of dispatch without coming into contact with any other bird(s).]]

. Ptak (ptaci) bude (budou) presunut(i) do domacnosti nebo jiného obydli v Evropské unii uvedenych
v kolonce 1.12 a po dobu 30 dnii nasledujicich po jeho (jejich) vstupu do Evropské unie se nebude
(nebudou) ucastnit prehlidek, trhi, vystav nebo jinych akci, na nichz se shromazduji ptaci, a Ze
[ptak (ptaci) byl(i) umistén(i) v zarizeni puvodu alespori po dobu 30 dni bezprostiednée pred datem
odeslani, aniz by prisel (prisli) do styku s jinymi ptaky.]]

Consignee: indicate Member State of first destination

If applicable, provide the code of the third country or territory as appearing in the first column of
the table in Part 1 of Annex V, Annex XIV or Annex XIX to Commission Implementing Regulation

(EU) 2021/404.

Use the appropriate HS codes: 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.

Indicate the total number of animals

Applicable in the case of pet birds not marked in the territory or third country of dispatch, in

accordance with Article 3(3) of Commission Delegated Regulation (EU) 2021/1933 supplementing

Regulation (EU) No 576/2013 of the European Parliament and of the Council with regard to rules
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Non-commercial movement of pet birds into a Member State from a
territory or third country Neobchodni piesuny ptakii v zdgjmovém
chovu z urcitého tizemi nebo tieti zemé do clenského stdtu

COUNTRY ZEME: United States

I1. Health information Veterindrni informace |1La. Certificate reference No Cislo jednaci ILb. IMSOC refere
osvédceni encni Cislo IMSOC

4

Ceni

éd

st I1: Osv

Ca

: Certification

Part 11

for non-commercial movements of pet birds into a Member State from a territory or a third country.
Indicate the number of the seal applied by the competent authority of the territory or third
country of dispatch on the container of pet birds.

- Box1.28: In cases where the birds must bear a permanent, non-removable, legible individual marking, the

alpha-numeric code must be indicated and the identification system (such as a clip, leg band,
injectable transponder, tag) must be specified.

Pozndamky

Cast I:

- Kolonka L5: Prijemce: uved'te clensky stat prvniho urceni

- Kolonka 1.7: Uvedte pripadné kod treti zeme nebo uzemi, jak je uveden v priloze V éasti 1 prvnim sloupci
tabulky, priloze XIV casti 1 prvnim sloupci tabulky nebo priloze XIX casti 1 prvnim sloupci tabulky
provadeciho narizeni Komise (EU) 2021/404.

- Kolonka 1.19: Pouzijte prislusné kody HS: 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.

- Kolonka 1.20: Uvedte celkovy pocet zvirat

- Kolonka 1.23: Pouzije se v pripadé ptikii v zajmovém chovu, kteri nebyli oznaceni na vzemi nebo ve tieti zemi
odeslani v souladu s ¢l. 3 odst. 3 narizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2021/1933, kterym
se dopliuje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013, pokud jde o pravidla pro
neobchodni presuny ptakit v zajmovém chovu z urcitého vuzemi nebo treti zemé do clenského statu.
Uvedte cislo plomby pouzité prislusnym organem uzemi nebo treti zemé odeslani na kontejner s
ptaky v zajmovém chovu.

- Kolonka 1.28: V' pripadech, kdy ptici musi byt oznaceni trvalym, neodstranitelnym a Citelnym individudlnim
oznacenim, musi byt uveden alfanumericky koéd a musi byt stanoven identifikacni systém (napr.
spona, nozni krouzek, injekcné zavadeny transponder, visacka).

Part II:

(1 Keep as appropriate.

@ Birds certified under these conditions must be marked individually in accordance with Article 3 of Commission Delegated
Regulation (EU) 2021/1933 supplementing Regulation (EU) No 576/2013 of the European Parliament and of the Council
with regard to the rules for non-commercial movements of pet birds into a Member State from a territory or a third country
and the number must be indicated in Box 1.28 of the veterinary certificate.

3 The vaccination referred to in point I1.3 must be administered by an authorised or official veterinarian of the territory or
third country of dispatch. The original or a certified copy of the vaccination records shall be attached to the veterinary
certificate.

*  The test for the detection of avian influenza H5 and H7 antigen or genome referred to in point I1.3 must have been carried
out on samples collected by an authorised or official veterinarian of the territory or third country of dispatch. The original
or a certified copy of the laboratory report shall be attached to the veterinary certificate.

©) Birds certified under this condition, where they are not be marked individually in accordance with Article 3 of Commission
Delegated Regulation (EU) 2021/1933 supplementing Regulation (EU) No 576/2013 of the European Parliament and of the
Council with regard to the rules for non-commercial movements of pet birds into a Member State from a territory or a third
country, must be placed in a container sealed by the competent authority of the territory or third country of dispatch prior to
their dispatch to the Union in accordance with Article 3(3) of Delegated Regulation (EU) 2021/1933 and the number of the
seal must be indicated in Box 1.23 of the veterinary certificate.

(©)  The declaration referred to in point 1.3 and in point 1.4 shall be attached to the veterinary certificate and comply with the
model set out in Part 2 and the additional requirements set out in Part 4 of the Annex to Commission Implementing
Regulation (EU) 2021/1938 establishing the model identification document for non-commercial movements of pet birds
into a Member State from a territory or a third country and repealing Decision 2007/25/EC.

@ The original or a certified copy shall be attached to the veterinary certificate.

Cast II:

@) Uvedte podle potieby.

2 Ptaci, pro které je za téchto podminek vydano osvédcent, musi byt individudlné oznaceni v souladu s clankem 3 narizeni
Komise v prenesené pravomoci (EU) 2021/1933, kterym se doplituje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
576/2013, pokud jde o pravidla pro neobchodni presuny ptakii v zajmovém chovu z urcitého uzemi nebo tieti zemé do
clenského statu, a cislo musi byt uvedeno v kolonce 1.28 veterindarniho osvédcent.

) Ockovani uvedené v bodeé I1.3 musi byt provadéno schvilenym nebo uirednim veterinarnim lékarem vizemi nebo treti zemé
odeslani. K veterindarnimu osvédceni se pripoji origindl nebo ovérena kopie zaznamii o ockovani.
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Non-commercial movement of pet birds into a Member State from a

COUNTRY ZEME: United States territory or third country Neobchodni piesuny ptikii v zdajmovém
chovu z urcitého tizemi nebo tieti zemé do clenského stdtu
I1. Health information Veterindrni informace |1La. Certificate reference No Cislo jednaci ILb. IMSOC refere
osvédcent encni cislo IMSOC

4

Ceni

: Osveéd

st 11

a

Certification C

Part I1

@  VySetieni na zjisténi antigenu ¢i genomu influenzy ptakit H5 a H7 uvedené v bodé 1.3 musi byt provedeno na vzorcich
odebranych schvalenym nebo urednim veterindrnim lékarem vuzemi nebo tieti zemé odeslani. K veterindrnimu osvédcenti se
pripoji origindl nebo ovérena kopie laboratorni zpravy.

() Ptdci, pro které je za této podminky vyddno osvédceni, nejsou-li individudiné oznaceni v souladu s ¢lankem 3 narizeni
Komise v prenesené pravomoci (EU) 2021/1933, kterym se dopliiuje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
576/2013,

pokud jde o pravidla pro neobchodni presuny ptakii v zajmovém chovu z urcitého vuzemi nebo treti zemé do clenského statu,
musi byt umisténi v kontejneru zapeceteném prislusnym organem uvizemi nebo tieti zemé odeslani pred jejich odeslanim do
Unie v souladu s ¢l. 3 odst. 3 narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2021/1933 a cislo plomby musi byt uvedeno v kolonce
1.28 veterinarniho osvédcen.

©® K veterindrnimu osvédceni se pFipoji prohldseni uvedené v bodé I1.3 a v bodé I1.4, jez odpovida vzoru uvedenému v édasti 2
a spliuje dalsi pozadavky stanovené v casti 4 prilohy provadéciho narizeni Komise (EU) 2021/1938, kterym se stanovi
vzorovy identifikacni doklad pro neobchodni presuny ptikii v zdajmovém chovu z urcitého tizemi nebo treti zemé do
Clenského statu a kterym se zrusuje rozhodnuti 2007/25/ES.

7 K veterindrnimu osvédcent se pripoji origindl nebo ovéiend kopie.

This certificate is valid for a period of 10 days from the date of signature of the veterinary certificate by the official veterinarian
of the territory or third country of origin. In the case of transport by sea, the period of validity shall be prolonged by an
additional period corresponding to the duration of the sea voyage.

Toto osvédcent plati po dobu 10 dnii ode dne podpisu veterinarniho osvédceni urednim veterindrnim lékarem uzemi nebo tieti
zemé puvodu. V pripadé namorni prepravy se doba platnosti prodluzuje o dodatecné obdobi odpovidajici trvani cesty po mori.

Official veterinarian/Authorised veterinarian Uredni veterindrni lékar / schvdleny veterindrni lékar

Name (in capital letters) Qualification and title . : -
Jméno (hitllkovym pismem) Kvalifikace a titul USDA Accredited Veterinarian
Date

Datum

Stamp Signature

Razitko Podpis

Endorsement by the competent authority (not necessary when the clinical inspection has been carried out and the veterinary certificate is
signed by an official veterinarian) Potvrzeni prislusnym orgdanem (nevyZaduje se, pokud je klinické vysetieni provedeno a osvédceni
podepsano urednim veterindrnim lékarem)

Name (in capital letters) Qualification and title
Jméno (hitllkovym pismem) Kvalifikace a titul
Date

Datum

Stamp Signature

Razitko Podpis

Official at the traveller’s point of entry (required only when the pet birds are destined for an quarantine establishment approved in accordance
with Article 14 of Commission Delegated Regulation (EU) 2019/2035) Urednik v misté vstupu cestujiciho (nezbytné pouze pokud jsou ptdci v
zajmovém chovu urceni pro karanténni zarizeni schvalené podle clanku 14 narizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/2035)
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Date
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Certificate reference No
Cislo jednaci osvédceni

Model of the written declaration referred to in Article 30(3) of Regulation (EU) No
576/2013
Declaration CAST 2
Vzorové pisemné prohlaseni uvedené v ¢l. 30 odst. 3 naiizeni (EU) ¢ 576/2013 ProhldSeni

I, the undersigned
INAITIE: ..t e e e

AATES S, oot

Telephone MUMDET: ... ...ttt ettt et et e e e e

(insert details of owner® or authorised person who has authorisation in writing from the owner to carry

out the non-commercial movement on behalf of the owner(a)(b))
Ja, nize podepsany,

72 T USSP S
AGPESA: v vv v e e e e e et et et et e ee e e e et s e e e ee e e e et s s e e e aeas
TelefONNL CISIO. ... ... ooi et it et et s e et et e et e e et e e et e e et e e 2en ae e 2es e

(vyplite udaje majitele(a) nebo opravnené osoby, kterou majitel pisemnée zmocnil, aby jeho jménem

provedla neobchodni presun'@(%))

declare that:

prohlasuji, ze:
The bird(s) will accompany the undersigned person, and are 'pet animal(s)' as defined
in Article 3, point (b), of Regulation (EU) No 576/2013 intended for a non-commercial
movement and are not intended to be sold or transferred to another owner.

1. Ptak (ptaci) bude (budou) doprovazet nize podepsanou osobu a jednda se o ,,zvire
(zvirata) v zajmovém chovu “ podle definice uvedené v ¢l. 3 pism. b) narizeni (EU) ¢. 576/2013 urcené
(urcend) k neobchodnimu presunu a neni urceno (nejsou urcena) k prodeji nebo prevodu na jiného

majitele.

2. The bird(s) will remain under the responsibility of the undersigned person during its/their non-
commercial movement.

2. Za ptaka (ptaky) bude béhem jeho (jejich) neobchodniho presunu odpovidat nize podepsand osoba.

3. During the period between the pre-movement clinical inspection by an official veterinarian or authorised
veterinarian and the actual departure, the bird(s) will remain isolated and will not come in contact with
any other bird(s).

3. V obdobi mezi klinickym vysSetienim pred presunem provedenym urednim veterinarnim lékarem nebo

schvalenym veterinarnim lékarem a skutecnym odjezdem ziistane
(zustanou) ptak (ptaci) izolovan(i) a neprijde (neprijdou) do styku s jinymi ptaky.

4. [The bird(s) will be moved to a household or another residence within the European Union

(insert address(®) and will not be entered in shows, fairs, exhibitions or other gatherings of birds during
the period of 30 days following the date of entry into the European Union, and

[the bird(s) has/have been confined on the premises of origin for a period of at least the 30 days
immediately prior to the date of dispatch to the European Union without coming into contact with any
other bird(s).]]
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Certificate reference No
Cislo jednaci osvédceni

4. [Ptak bude (ptaci budou) presunut(i) do domdacnosti nebo jiného obydli v Evropské unii
(uvedte adresu(b)) a po dobu 30 dnit nasledujicich po jeho (jejich) vstupu do Evropské unie se nezucastni
prehlidek, trhui, vystav nebo jinych akci, na nichz se shromazduji ptaci, a
[ptik (ptaci) byl(i) umistén(i) v zarizeni piivodu alespon po dobu 30 dni bezprostiedné pred datem
odeslani do Evropské unie, aniz by prisel (prisli) do styku s jinymi ptaky.]]

Date and Place Name and Signature
Datum a misto Jméno a podpis

This written declaration is valid for a period of 10 days from the date of signature of the veterinary certificate by the official
veterinarian of the territory or third country of origin. In the case of transport by sea, the period of validity shall be
prolonged by an additional period corresponding to the duration of the sea voyage.

Toto pisemné prohldseni plati po dobu 10 dnit ode dne podpisu veterindarniho osvédceni urednim veterindrnim lékarem vizemi
nebo treti zemé pivodu. V pripadé namorni prepravy se doba platnosti prodluzuje o dodatecné obdobi odpovidajici trvani
cesty po mori.

(a) Keep as appropriate. Uved'te podle potreby.
(b) Insert information in block letters. Uvedte informace hiilkovym pismem.
(c) Insert name, approval number and contact details of quarantine establishment. Uved'te ndzev, cislo schvaleni a

kontaktni udaje karanténniho zarizeni.

(d) Evidence must be provided to the official veterinarian of the territory or third country. Ditkazy musi byt
poskytnuty urednimu veterinarnimu lékari uzemi nebo tieti zemé.
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